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See the notice on TED website

431852-2026 - Zadávání
Nizozemsko – Výstavba nebytových nemovitostí – Vastgoedadvies
OJ S 120/2026 25/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Radboud Universiteit
E-mail: mirjam.bouw-klont@ru.nl
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt
Činnost veřejného zadavatele: Vzdělávání

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Vastgoedadvies
Popis: Diensten met betrekking tot vastgoedstrategie, campusontwikkeling en businesscases, 
gebiedsontwikkeling, projectmanagement, parkmanagement, beheer & onderhoud van 
gebouwen, installaties en infrastructuur, technisch advies -bouwkunde, -elektrotechniek en -
werktuigbouwkunde, kostendeskundigheid, directievoering en toezicht, technisch tekenwerk, 
milieu-vereisten; geen ontwerp, bouw of toezicht.
Identifikátor řízení: 03f19b72-1639-4c2f-ab95-55c3fa0e0c73
Typ řízení: Užší
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 70112000 Výstavba nebytových nemovitostí
Další klasifikace (cpv): 70100000 Realitní služby s vlastním majetkem, 79400000 
Podnikatelské a manažerské poradenství a související služby

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Houtlaan 4  
Obec: Nijmegen
PSČ: 6525XZ
Nižší územní jednotka země (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
Země: Nizozemsko

2.1.3.  Hodnota
Odhadovaná hodnota bez DPH: 4 000 000,00 EUR

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/431852-2026
mailto:mirjam.bouw-klont@ru.nl
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Korupce: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of 
toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of 
controlebevoegdheid heeft, wegens corruptie veroordeeld bij een definitief geworden 
rechterlijke beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat 
die nog steeds van toepassing is? In de zin van artikel 3 van de Overeenkomst ter bestrijding 
van corruptie waarbij ambtenaren van de Europese Gemeenschappen of van de lidstaten van 
de Europese Unie betrokken zijn (PB C 195 van 25.6.1997, blz. 1) en artikel 2, lid 1, van 
Kaderbesluit 2003/568/JBZ van de Raad van 22 juli 2003 inzake de bestrijding van corruptie in 
de privésector (PB L 192 van 31.7.2003, blz. 54). Deze uitsluitingsgrond omvat ook corruptie 
in de zin van de nationale wetgeving van de aanbestedende dienst (aanbestedende entiteit) of 
de ondernemer.
Účast na zločinném spolčení: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, 
leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-
, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, wegens deelneming aan een criminele organisatie 
veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of 
die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van toepassing is? In de zin van 
artikel 2 van Kaderbesluit 2008/841/JBZ van de Raad van 24 oktober 2008 ter bestrijding van 
georganiseerde criminaliteit (PB L 300 van 11.11.2008, blz. 42).
Praní peněz nebo financování terorismu: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het 
bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin 
vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, wegens witwassen van geld 
of financiering van terrorisme veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke beslissing die 
niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van 
toepassing is? In de zin van artikel 1 van Richtlijn 2005/60/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 26 oktober 2005 tot voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor 
het witwassen van geld en de financiering van terrorisme (PB L 309 van 25.11.2005, blz. 15).
Podvody: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of 
toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of 
controlebevoegdheid heeft, wegens fraude veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke 
beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog 
steeds van toepassing is? In de zin van artikel 1 van de Overeenkomst aangaande de 
bescherming van de financiële belangen van de Europese Gemeenschappen (PB C 316 van 
27.11.1995, blz. 48).
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van 
het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin 
vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, wegens kinderarbeid en 
andere vormen van mensenhandel veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke 
beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog 
steeds van toepassing is? In de zin van artikel 2 van Richtlijn 2011/36/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 5 april 2011 inzake de voorkoming en bestrijding van 
mensenhandel en de bescherming van slachtoffers daarvan, en ter vervanging van 
Kaderbesluit 2002/629/JBZ van de Raad (PB L 101 van 15.4.2011, blz. 1).
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Heeft de 
ondernemer zijn verplichtingen geschonden met betrekking tot de betaling van sociale 
premies, zowel in het land waar hij is gevestigd als in de lidstaat van de aanbestedende dienst 
of aanbestedende entiteit indien dit een ander land is dan het land van vestiging?
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Heeft de ondernemer zijn verplichtingen 
geschonden met betrekking tot de betaling van belastingen, zowel in het land waar hij is 
gevestigd als in de lidstaat van de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit indien dit 
een ander land is dan het land van vestiging?
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Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Is de 
ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend 
orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of 
controlebevoegdheid heeft, wegens terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met 
terroristische activiteiten veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke beslissing die niet 
ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van 
toepassing is? In de zin van de artikelen 1 en 3 van Kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad 
van 13 juni 2002 inzake terrorismebestrijding (PB L 164 van 22.6.2002, blz. 3). Deze 
uitsluitingsgrond omvat ook aanzetten tot, deelneming en medeplichtigheid aan of poging tot 
het plegen van een strafbaar feit als bedoeld in artikel 4 van genoemd kaderbesluit.
Úpadek: Is de ondernemer failliet?
Vážné profesní pochybení: Heeft de ondernemer zich schuldig gemaakt aan ernstige 
beroepsfouten? Zie, indien van toepassing, de definities in de nationale wetgeving, de 
betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Heeft de ondernemer met andere ondernemers overeenkomsten gesloten die op vervalsing 
van de mededinging zijn gericht?
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Heeft de ondernemer in een van de volgende 
situaties verkeerd: a) hij heeft zich in ernstige mate schuldig gemaakt aan valse verklaringen 
bij het verstrekken van de informatie die nodig is om te controleren of er geen gronden voor 
uitsluiting zijn dan wel of aan de selectiecriteria wordt voldaan, b) hij heeft dergelijke informatie 
achtergehouden, c) hij heeft de door de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit 
gevraagde ondersteunende documenten niet onverwijld kunnen verstrekken, en d) hij heeft 
getracht het besluitvormingsproces van de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit 
onrechtmatig te beïnvloeden, om vertrouwelijke informatie te verkrijgen die hem onrechtmatige 
voordelen in de aanbestedingsprocedure kan bezorgen, of om verwijtbaar misleidende 
informatie te verstrekken die een belangrijke invloed kan hebben op besluiten inzake 
uitsluiting, selectie of gunning?
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Heeft de ondernemer of een 
met de ondernemer verbonden onderneming de aanbestedende dienst of aanbestedende 
entiteit geadviseerd of is de ondernemer of een met hem verbonden onderneming anderszins 
betrokken geweest bij de voorbereiding van de aanbestedingsprocedure?
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Verkeert de 
ondernemer in een andere, met faillissement vergelijkbare toestand ingevolge een soortgelijke 
procedure uit hoofde van nationale wet- of regelgeving?
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Heeft de ondernemer een regeling met schuldeisers getroffen?
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Heeft de 
ondernemer, voor zover hij weet, zijn verplichtingen op het gebied van het milieurecht 
geschonden? Als vermeld, voor zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de 
nationale wetgeving, in de betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 
18, lid 2, van Richtlijn 2014/24/EU.
Platební neschopnost: Is de ondernemer insolvent of in liquidatie?
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Heeft de ondernemer, voor 
zover hij weet, zijn verplichtingen op het gebied van het arbeidsrecht geschonden? Als 
vermeld, voor zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de nationale wetgeving, in 
de betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 
2014/24/EU.
Majetek spravuje likvidátor: Worden de activa van de ondernemer door een vereffenaar of 
door de rechtbank beheerd?
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Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Andere uitsluitingsgronden waarin de nationale 
wetgeving van de lidstaat van de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit kan 
voorzien. Zijn de louter nationale uitsluitingsgronden die in de betreffende aankondiging of in 
de aanbestedingsstukken worden vermeld, van toepassing?
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Is de ondernemer zich bewust van enig 
belangenconflict, zoals vermeld in de nationale wetgeving, de betreffende aankondiging of de 
aanbestedingsstukken, als gevolg van zijn deelneming aan de aanbestedingsprocedure?
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Is het de ondernemer 
overkomen dat een eerdere overheidsopdracht, een eerdere opdracht van een 
aanbestedende entiteit of een eerdere concessieovereenkomst heeft geleid tot voortijdige 
beëindiging van die eerdere opdracht, tot schadevergoeding of tot andere vergelijkbare 
sancties?
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Heeft de ondernemer, voor 
zover hij weet, zijn verplichtingen op het gebied van het milieurecht geschonden? Als vermeld, 
voor zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de nationale wetgeving, in de 
betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2014
/24/EU.
Obchodní činnost je pozastavena: Zijn de bedrijfsactiviteiten van de ondernemer gestaakt?

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Vastgoedadvies
Popis: Diensten met betrekking tot vastgoedstrategie, campusontwikkeling en businesscases, 
gebiedsontwikkeling, projectmanagement, parkmanagement, beheer & onderhoud van 
gebouwen, installaties en infrastructuur, technisch advies -bouwkunde, -elektrotechniek en -
werktuigbouwkunde, kostendeskundigheid, directievoering en toezicht, technisch tekenwerk, 
milieu-vereisten; geen ontwerp, bouw of toezicht.
Interní identifikátor: 177

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 70112000 Výstavba nebytových nemovitostí
Další klasifikace (cpv): 70100000 Realitní služby s vlastním majetkem, 79400000 
Podnikatelské a manažerské poradenství a související služby

5.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Houtlaan 4  
Obec: Nijmegen
PSČ: 6525XZ
Nižší územní jednotka země (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
Země: Nizozemsko

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 25/06/2026
Datum konce trvání: 25/06/2034

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 0

5.1.5.  Hodnota
Odhadovaná hodnota bez DPH: 4 000 000,00 EUR
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5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek plně nebo částečně financovaný z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: De Gegadigde verklaart adequaat verzekerd te zijn tegen beroeps- 
en bedrijfsrisico's dan wel daaraan vóór gunning van een specifieke opdracht te zullen 
voldoen. Het verzekerd bedrag dient een minimale dekking te bieden van: EUR 500.000 per 
gebeurtenis met een maximum van EUR 1.000.000 per jaar voor beroepsrisico's; en EUR 
1.250.000 per gebeurtenis met een maximum van EUR 2.500.000 per jaar voor bedrijfsrisico's. 
Een kopie van het polisblad of verzekeringscertificaat hoeft u in dit stadium niet te uploaden; 
dit bewijsmiddel wordt pas opgevraagd bij de minicompetitie waarop u inschrijft. Gegadigde 
heeft kennis genomen van bovenstaande en gaat hiermee akkoord.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Přístup k určité zadávací dokumentaci je omezený
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: nizozemština
Informace o důvěrných dokumentech jsou k dispozici na: https://app.tenpu.eu/public/tender/dps
/967

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: nizozemština
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 25/06/2034 06:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Povolena
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Dynamický nákupní systém mohou využívat pouze kupující uvedení v tomto oznámení

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Rechtbank Gelderland
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Rechtbank Gelderland

https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
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8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Radboud Universiteit
Registrační číslo: 41055629
Obec: Nijmegen
PSČ: 6525XZ
Nižší územní jednotka země (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
Země: Nizozemsko
Kontaktní místo: mirjam bouw
E-mail: mirjam.bouw-klont@ru.nl
Telefon: 0650010392
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Rechtbank Gelderland
Registrační číslo: 82940827
Obec: Arnhem
PSČ: 6811CD
Nižší územní jednotka země (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
Země: Nizozemsko
E-mail: kortgeding.arnhem@rechtspraak.nl
Telefon: +31883612000
Fax: +31883612000
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 1031c3c4-762b-4eac-8794-0adb713a3f7d  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 24/06/2026 08:40:30 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: nizozemština
Číslo zveřejnění oznámení: 431852-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 120/2026
Datum zveřejnění: 25/06/2026

mailto:mirjam.bouw-klont@ru.nl
mailto:kortgeding.arnhem@rechtspraak.nl
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